
The present publication focuses on the examination of literary diversity. 
On the one hand it deals with the literature of various endangered 
languages (especially that of the Sámi), and develops first considerations 
in constructing a comparative paradigm for mapping the vulnerability 
of literary processes. On the other, this book pays attention to thematic, 
formal and stylistic aspects of contemporary translingual literary 
productions. Special attention is here given to the latest developments 
in the Finnish literary field. The foci of endangerment and translingualism 
require addressing several other related literary phenomena such as 
literary ecology, écriture multiculturelle, code-switching or intercultural 
dialogism in present day world literature.
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ТоталChange
нет fish нет telipon
no strong pela big man
alleine täytyy survive ensam
kadın ohne забрадкаlar
walk die pimeä frozen Strasseler
kotiin how strange ordet lautet
kuka слуша, kim kuuntelee?
une chambre separeessa
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